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Europeiska unionens officiella tidning

L 338/45

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 24 augusti 2006

om indring av beslut 2003/56/EG om hilsointyg f6r import av levande djur och animaliska produkter
frén Nya Zeeland

[delgivet med nr K(2006) 3708]
(Text av betydelse for EES)

(2006/855(EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets beslut 97/132EG av den 17 december
1996 om ingdende av avtalet mellan Europeiska gemenskapen
och Nya Zeeland om sanitdra dtgirder vad avser handeln med
levande djur och animaliska produkter (1), sarskilt artikel 4, och

av foljande skal:

(1)  Genom avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Nya
Zeeland om sanitdra dtgirder vad avser handeln med
levande djur och animaliska produkter (2) (nedan kallat
“avtalet”) infordes en mojlighet att erkdnna likvardigheten
av Nya Zeelands certifieringssystem for farskt kott och
kottprodukter och for andra animaliska produkter.

(2) I kommissionens beslut 2003/56/EG (%) faststills certifie-
ringskraven och de forlagor till officiella hilsointyg som
skall anvandas vid import av levande djur och animaliska
produkter fran Nya Zeeland. I de fall dar det har faststillts
att de sanitira dtgarderna ar fullstindigt likvirdiga, far for-
enklade intyg anvindas, for vilka forlagor aterfinns i bila-
gorna II-V till det beslutet.

(3)  Hidnsyn bor tas till nya erkdnnanden av likvirdighet for
sjukdomsstatus och sanitdra atgirder nir det giller han-
del med levande honungsbin och humlor. Man enades om
att tillimpa ett forenklat utfirdande av veterinirintyg for
denna kategori. En lamplig forlaga till intyg bor tas fram.

(") EGT L 57, 26.2.1997, s. 4. Beslutet senast dndrat genom beslut
1999/837/EG (EGT L 332, 23.12.1999, s. 1).

(3 EGTL 57, 26.2.1997, s. 5.

() EGT L 22, 25.1.2003, s. 38. Beslutet senast dndrat genom beslut
2004/784/EG (EUT L 346, 23.11.2004, s. 11).

(4)  Ovriga bestimmelser i intygen bér uppdateras med hin-
syn till dndringar i relevant gemenskapslagstiftning.

(5)  Beslut 2003/56/EG bor ddrfor dndras i enlighet med detta.
(6)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med

yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna till beslut 2003/56/EG skall dndras enligt bilagan till
detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 24 augusti 2006.

Pd kommissionens vignar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Bilagorna till beslut 2003/56/EG skall ersittas med f6ljande:

TN =
Kanalisering =

N/A =
Andra produkter =
FORENL. =

Avresedag =

Produktionsdatum =

() EGTL 273,10.10.2002, s. 1.
() EGTL 26, 31.1.1977, s. 85.

"BILAGA 1
ORDFORKLARINGAR OCH FORKORTNINGAR

Tilldelat nummer (ett godtyckligt nummer som tilldelas en varaoch som sedan anges i
intyget).

Enligt beskrivning i kapitel XI punkt 7 i bilaga VIII till Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1774/2002 (1).

Ej tillimpligt.
Enligt beskrivning i artikel 2 b i radets direktiv 77/99/EEG (2).

Medlemsstatens/-ernas  gillande  hilsoskyddsbestimmelser — dr  forenliga  med
gemenskapslagstiftningen. [ vintan pé att gemenskapsbestimmelser antas skall nationella
regler fortsitta att tillimpas forutsatt att de dr forenliga med fordragets allminna
bestimmelser.

Datum dé fartyget limnar den slutliga hamnen i Nya Zeeland.

Datum for slakt ndr det géller kylt eller fryst farskt kott (inklusive vilt), kottberedningar, malet
kott eller rimaterial avsedda for ytterligare bearbetning.

Framstillningsdatum ndr det giller ytterligare bearbetade produkter.

Forpackningsdatum nar det giller kyld eller fryst farsk fisk.



Forteckning 6ver djur och animaliska produkter

AVSNITT 1

Embryonalt material och levande djur

Intyg (%)
Vara (1),
Art (g;;()(rZrl () N
Djurhilsa Folkhilsa Ytterligare krav
1. Sperma
— Notkreatur 1.1 Kommissionens beslut 2004/639/EG N/A Se fotnot 1
— Far och getter 1.2 | FORENL. N/A
(Rédets direktiv 92/65/EEG)
- Svin 1.3 Kommissionens beslut 2002/613/EG N/A
- Hastar 1.4 Kommissionens beslut 96/539/EG N/A
- Hijort 1.5 FORENL. N/A
(Rédets direktiv 92/65/EEG)
- Hundar 1.6 | FORENL. N/A
(Rédets direktiv 92/65/EEG)
2. Embryon (utom embryon som behandlats si att zona pellucida genombryts)
- Notkreatur 2.1 Kommissionens beslut 2006/168/EG N/A Se fotnot 1
Kommissionens beslut 92/452
— Far och getter 2.2 FORENL. N/A
(Rédets direktiv 92/65/EEG)
~ Svin 23 | FORENL. N/A
(Rddets direktiv 92/65/EEG)
— Aggceller och embryon 2.4 Kommissionens beslut 96/540/EG N/A
~ Hjort 2.5 | FORENL. NJA
(Rddets direktiv 92/65/EEG)
- Klickdgg av fjaderfi enligt rddets direktiv 2.6 Kommissionens beslut 96/482/EG N/A Se fotnot 1
90/539/EEG
- Ratiter (klackagg) 2.7 Kommissionens beslut 2001/751/EG N/A
- SPF-dgg 2.7 Kommissionens beslut 2001/393/EG N/A
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(Rédets direktiv 92/65/EEG)

l Intyg (9
Art\(];;ﬁo(rzh (3 ™
Djurhilsa Folkhilsa Ytterligare krav
. Levande djur

— Notkreatur 3.1 Rédets beslut 79/542[EEG N/A Se fotnot 1
— Fér och getter 3.2 Rédets beslut 79/542[EEG N/A
— Svin som omfattas av ridets direktiv 3.3 Rédets beslut 79/542[EEG N/A Se fotnot 1

64/432[EEG
- Hjort 3.4 Radets beslut 79/542[EEG N/A
— Histdjur 3.5
— Tempordr inforsel 3.5A | Kommissionens beslut 92/260/EG N/A Se fotnot 1
~ Aterinforsel 3.5B | Kommissionens beslut 93/195/EG N/A Se fotnot 1
— For slakt 3.5C | Kommissionens beslut 93/196/EG N/A Se fotnot 1
— Permanent import av registrerade histdjur samt 3.5D | Kommissionens beslut 93/197/EG N/A Se fotnot 1

histdjur for avel och produktion
— Transitering 3.5E | Kommissionens beslut 94/467[EG N/A Se fotnot 1
— Fjaderfi enligt radets 3.6 Kommissionens beslut 96/482/EG N/A Se fotnot 1

direktiv 90/539/EEG
- Ratiter 3.7 Kommissionens beslut 2001/751/EG N/A
— Hundar, katter och illrar 3.8 N/A Se fotnot 1

Kommersiella dndamaél Kommissionens beslut 2004/595/EG

Kommissionens beslut 2005/64/EG

Icke-kommersiella dndamal Kommissionens beslut 2004/824/EG
— Minkar och révar 3.9 FORENL. N/A

Kommersiella andamal Rédets direktiv 92/65/EEG

Icke-kommersiella dandamél
— Harar och kaniner 3.10 | FORENL. N/A

Radets direktiv 92/65/EEG

- Djur frdn vattenbruk 3.11 N/A

Fiskar och gameter Kommissionens beslut 2003/858/EG

Blotdjur Kommissionens beslut 2004/119/EG
— Levande bin, humlor och embryonalt material 3.12 | Bilaga VI N/A
— Primater 3.13 | FORENL. N/A

Surupn e[jen1yjo suauorun exysdoinyg 8¥[8cc 1
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Vara (1), N Intyg ()
Art (3)[Form () Djurhilsa Folkhalsa Ytterligare krav
— Papegojor och andra faglar 3.14 | Kommissionens beslut 2000/666/EG N/A
— Dijur till djurparker och utstéllningar 3.15 | FORENL. N/A
Rédets direktiv 92/65/EEG

(") Denna tabell skall tolkas mot bakgrund av bilaga V till det avtal som bifogats rddets beslut 97/132[EG, framfor allt med beaktande av de sirskilda villkor som avses i avtalet.
(?) For levande djur.

(%) Den form som produkten presenteras i.
V]

4) Hanvisningar till rittsakter omfattar ocksd alla senare dndringar.

AVSNITT 2

Kott (inklusive farskt kott, kott av fjaderfi och kott av hidgnat och frilevande vilt), kottberedningaroch kottprodukter avsedda som livsmedel

Vara (1), Intyg (%)

Art (?)[Form (3) ™

Djurhilsa Folkhilsa Ytterligare krav

4. Kott

4.A Firskt kott

Farskt kott inklusive obearbetat (farskt) blod, fett och ben avsedda att anvindas som livsmedel

— Idisslare, histar och svin 4.A Bilaga II Bilaga II — Bilaga VIII (for sindningar till Sverige/Finland)
—  TSE-intyg enligt férordning (EG) nr 999/2001
—  Malet kott maste vara fryst

—  Malet kott far endast komma frdn notkreatur,
far, svin eller getter

4.B Firske fjiderfikott

- Fdderfd 4B Kommissionens beslut 94/984/EG Kommissionens beslut Bilaga VIII (for sindningar till Sverige/Finland)
94/984[EG

4.C Kott frin hignat vilt

— Idisslare, kaniner, svin 4.C1 Bilaga II Bilaga II

— Ovriga landlevande diggdjur 4.C2 | Bilaga Il Bilaga II

— Fjddervilt 4.C3 | Kommissionens beslut 2000/585/EG Kommissionens beslut
2000/585/EG

- Ratiter 4.C4 | Kommissionens beslut 2000/609/EG Komn/qissi(/)nens beslut Forenklat utfirdande av intyg under utvirdering
2000/609/EG
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Vara (1), Intyg (%)
Art (2)[Form (3) N
Djurhilsa Folkhilsa Ytterligare krav
4D Viltkott
— Idisslare, kaniner, svin. Farskt kott, utom slakt- | 4.D1 | Bilaga II Bilaga II Flygfrakt eller flidda och urtagna
biprodukter
— Andra vilda landlevande ddggdjur. Farskt kott, 4D2 | Kommissionens beslut 2000/585/EG (°) Bilaga V
utom slaktbiprodukter
— Vit fjaderfa. Farske kott utom slaktbiproduk- 4.D3 | Kommissionens beslut 2000/585/EG Kommissionens beslut
ter 2000/585[EG
5. Kottberedningar
5.A Kottberedningar som framstillts av firskt kott
— Idisslare och svin 5.A Bilaga II Bilaga II —  Endast fryst
—  Ytterligare TSE-intyg enligt férordning (EG)
nr 999/2001
5.B Kottberedningar som tillverkats av firskt fjaderfikott
- Fdderfd 5B Kommissionens beslut 2000/572/EG Kommissionens beslut
2000/572/EG
5.C Kottberedningar som tillverkats av kott av hignat vilt
- Idisslare, kaniner, svin 5.C1 | Bilaga Il Bilaga II Endast fryst
- Ovriga landlevande daggdjur 5.C2 | Kommissionens beslut 2000/572/EG (%) Bilaga V Endast fryst
- Fjadervilt 5.C3 | Kommissionens beslut 2000/572/EG Kommissionens beslut
2000/572/EG
— Ratiter 5.C4 | Kommissionens beslut 2000/572/EG Kommissionens beslut
2000/572[EG
Kommissionens beslut 2000/609/EG
5.0 Kottberedningar som tillverkats av viltkott
- Idisslare, kaniner, svin 5.D1 | Bilaga Il Bilaga II Endast fryst
— Ovriga vilda landlevande ddggdjur 5.D2 | Kommissionens beslut 2000/572/EG (°) Bilaga V Endast fryst
— Fjddervilt 5.D3 | Kommissionens beslut 2000/572/EG Kommissionens beslut
2000/572[EG
6.  Kottprodukter
6.A Kottprodukter som tillverkats av firskt kott
— Idisslarefhastdjur och svin 6.A Bilaga II Bilaga II Ytterligare TSE-intyg enligt forordning (EG)

nr 999/2001

Surupn e[jen1yjo suauorun exysdoinyg 0s/8¢¢ 1
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Vara (1),
Art (3)[Form (%)

TN

Intyg ()

Djurhilsa

Folkhalsa

Ytterligare krav

6.B Kottberedningar som tillverkats av firskt fjiderfikott

- Fiderfd 6.B Kommissionens beslut 2005/432/EG Kommissionens beslut
2005/432[EG
6.C Kottprodukter som tillverkats av hignat vilt
— Svin, hjortar och kaniner 6.C1 | Bilaga II Bilaga II
- Ovriga landlevande diggdjur 6.C2 | Kommissionens beslut 2005/432/[EG (%) Bilaga V
— Fjadervilt 6.C3 | Kommissionens beslut 2005/432/EG Kommissionens beslut
2005/432[EG
6.D Kottprodukter som framstillts av frilevande vilt
— Svin, hjortar och kaniner 6.D1 | Bilaga II Bilaga II
- Ovriga landlevande ddggdjur 6.D2 | Kommissionens beslut 2005/432/EG (°) Bilaga V
- Fadervilt 6.D3 | Kommissionens beslut 2005/432/EG Kommissionens beslut

2005/432/EG

AVSNITT 3

Ovriga produkter avsedda att anvindas som livsmedel

Vara (1), N Intyg ()
art ()fform () Djurhilsa Folkhilsa Ytterligare krav

7. Produkter avsedda som livsmedel
7.A Djurtarmar

Notkreatur, far, getter och svin 7A Bilaga II Bilaga II Ytterligare TSE-intyg enligt forordning (EG)

nr 9992001

7.B Bearbetade ben och benprodukter avsedda att anvindas som livsmedel

Landlevande diggdjur 7B1 | BilagaII Bilaga II Ytterligare TSE-intyg enligt férordning (EG)

— férskt kott (idisslare, hdstar och svin)

— hignat och frilevande vilt (svin och hjort)

nr 999/2001

900CCL’S

]

Sutupn efjenIyjo suduorun eysdoing

15/8¢¢ 1



Vara (1), Intyg (%)
art (?)/form (%) N s p :
Djurhilsa Folkhilsa Ytterligare krav
- Ovriga landlevande ddggdjur 7.B2 | Kommissionens beslut 2005/432/EG (°) Bilaga V
Faglar: 7.B3 | Kommissionens beslut 2005/432/EG FORENL.
— Farskt fjaderfakott, hagnat och frilevande fja-
dervilt
7.C Bearbetat animaliskt protein avsett att anvindas som livsmedel
Landlevande diggdjur 7.C1 | Bilaga II Bilaga II Ytterligare TSE-intyg enligt férordning (EG)
— férskt kott (idisslare, hdstar och svin) nr 999/2001
- hignat och levande vilt (svin och hjort)
Faglar: 7.C2 | FORENL. (p4 grundval av ridets direktiv FORENL. (p4 grundval av radets

— Farskt fjaderfakott, hagnat och frilevande fja-

dervilt

92/118EEG)

direktiv 92/118/EEG)

7.D Blod och blodprodukter avsedda att anvindas som livsme

del

Blod och blodprodukter 7.D1 | Bilaga Il Bilaga II Ytterligare TSE-intyg enligt forordning (EG)
— frdn hovdjur, nr 999/2001
— frdn hignat och frilevande vilt (svin och hjort)
Blod fran fjaderfd 7.D2 | Kommissionens beslut 94/984/EG Kommissionens beslut
94/984[EG
Blod fran hagnat fjadervilt 7.D3 | Kommissionens beslut 2000/585/EG Kommissionens beslut
2000/585/EG
Blodprodukter 7.D4 | FORENL. (p4 grundval av ridets direktiv FORENL. (pa grundval av rédets

- frén fjaderfd,
— frdn hdgnat och frilevande fjadervilt

92/118[EEG)

direktiv 92/118/EEG)

7.E Ister och utsmilt fett avsett att anvindas som livsmedel
Fran landlevande diggdjur 7.E1 | Bilaga Il Bilaga II Ytterligare TSE-intyg enligt férordning (EG)
— férskt kott (idisslare, hdstar och svin) nr 999/2001
— hégnat och frilevande vilt (svin och hjort)
Frédn fjaderfd, hdgnat och frilevande fjadervilt 7.E2 | FORENL. (p4 grundval av radets direktiv FORENL. (p4 grundval av rédets

92/118/EEG)

direktiv 92/118/EEG)

7.F Gelatin avsett att anvindas som livsmedel - i enlighet med ridets direktiv 92/118/EEG

Gelatin

7.F1

Inget krav pd intyg

Forordning (EG) nr 2074/2005

Ytterligare TSE-intyg enligt forordning (EG)
nr 999/2001

Révara till gelatin

7.F2

Inget krav pé intyg

Forordning (EG) nr 2074/2005

Surupn e[jen1yjo suauorun exysdoinyg 7s/8c€ 1
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Vara (1), N Intyg ()
art (3)fform () Djurhilsa Folkhalsa Ytterligare krav
7.G Kollagen avsett att anvindas som livsmedel — i enlighet med radets direktiv 92/118/EEG
Kollagen 7.G Inget krav pd intyg Férordning (EG) nr 2074/2005 | Ytterligare TSE-intyg enligt forordning (EG)
nr 999/2001
Ravara till kollagen 7.G2 | Inget krav pd intyg Férordning (EG) nr 2074/2005
7.H Magar och blisor
Magar och bldsor 7H Bilaga II Bilaga II
8. Mjolk och mjolkprodukter avsedda att anvindas som livsmedel
Pastoriserad mjolk 8.1 Kommissionens beslut 2004/438/EG Kommissionens beslut
- fran notkreatur inklusive bufflar, fir och get- 2004/438[EG
ter
Opastoriserad 8.2 Kommissionens beslut 2004/438/EG Kommissionens beslut Maste upphettas till 62 °C
- frdn notkreatur inklusive bufflar, fir och get- 2004/438[EG
ter
Obehandlad mjolk 8.3 Kommissionens beslut 2004/438/EG Kommissionens beslut
- fran notkreatur inklusive bufflar, fir och get- 2004/438[EG
ter
9.  Fiskeriprodukter avsedda att anvindas som livsmedel — utom levande djur
Frilevande marina djur 9.1 NJ/A for icke livsdugliga produkter Bilaga V Se fotnot 1.
- Fisk
- Agg[rom
- Blotdjur
— Tagghudingar
- Manteldjur, snidckor och kréftdjur
Frilevande i sotvatten 9.2 NJA for icke livsdugliga produkter Bilaga V Se fotnot 1.
— Laxfiskar
- Agg[rom
- Kriftor
— Fiskar (¢j laxfiskar) 9.3 NJA for icke livsdugliga produkter Bilaga V Se fotnot 1.
— Blotdjur
- Kriftdjur
Vattenbruksprodukter (i hav eller sotvatten) 9.4 N/A fér icke livsdugliga produkter Bilaga V Se fotnot 1.

- Laxfiskar
- Aggfrom
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Intyg (9
rtV;irfal ), . ™
art ()fform () Djurhilsa Folkhilsa Ytterligare krav
- Blotdjur, tagghudingar, manteldjur, snackor 9.5 NJA for icke livsdugliga produkter Bilaga V
och kriftdjur
— Fiskar (ej laxfiskar) 9.6 NJA for icke livsdugliga produkter Bilaga V

10.  Levande fiskar, blotdjur och kriftdjur, inbegripet dgg och gameter

Avsedda att anvindas som livsmedel 10.1 | Kommissionens beslut 2003/804/EG (°) Bilaga V Djurhilsointyg kravs pd vissa villkor

— Levande blotdjur

- Levande tagghudingar, manteldjur och 10.2 | FORENL. Bilaga V

snickor

- levande kriftdjur

— Levande fisk fran vattenbruk 10.3 | Kommissionens beslut 2003/858/EG (%) Bilaga V

- Levande vilt fangad fisk 10.4 | NJA for vilt fingad fisk avsedd for omedelbar kon- | Bilaga V

sumtion

Levande blotdjur for avel, uppfodning och ater- 10.5 | Kommissionens beslut 2003/804/EG N/A

utlaggning

— Crassostrea gigas

- Ovriga arter

Levande fiskar for avel, uppfodning och aterut- 10.6 | Kommissionens beslut 2003/858/EG N/A

laggning
11.  Diverse produkter som ir avsedda att anvindas som livsmedel (i enlighet med ridets direktiv 92/118/EEG)
11.A° Honung 11A Inget krav pd intyg FORENL.
11.B Grodlar 11B | Inget krav pd intyg Forordning (EG) nr 2074/2005
11.C Sniglar 11C | Inget krav pd intyg Forordning (EG) nr 2074/2005
11.D Aggprodukter 11D | Inget krav pa intyg Kommissionens beslut 97/38/EG

() Denna tabell skall tolkas mot bakgrund av bilaga V till det avtal som bifogats rddets beslut 97/132/EG, framfér allt med beaktande av de sirskilda villkor som avses i avtalet.
(%) For levande djur.

(%) Den form som produkten presenteras i.

(*) Hanvisningar till rattsakter omfattar ocksd alla senare dndringar.

(°) Upplysningar som géller bade djur- och folkhilsa fir anges pd samma intyg.
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AVSNITT 4

Produkter som inte dr avsedda att anvindas som livsmedel

Vara (1),
art (3)[form (3)

TN

Intyg (%)

Djurhilsa

Folkhilsa

Ytterligare krav

12. Djurtarmar som inte idr avsedda att anvindas som livsmedel (i enlighet med forordning (EG) nr 1774/2002)
Notkreatur, far, getter och svin 12 Bilaga IV N/A
13. Mjolk, mj6lkprodukter och kolostrum som inte dr avsedda att anvindas som livsmedel
Pastoriserad, UHT-behandlad eller steriliserad (fran 13.1 | Forordning (EG) nr 1774/2002 N/A
notkreatur inklusive bufflar, far och getter)
Opastoriserad kolostrum samt mjolk for farmaceu- | 13.2 | Forordning (EG) nr 17742002 N/A
tiska dandamal (fran boskap inklusive bufflar, far
och getter)
14. Ben och benprodukter (utom benmjél), horn och hornprodukter (utom hornmjél) samt hovar och hovprodukter (utom hovmjél) som inte skall anviindas som foderrivara, organiskt god-
ningsmedel eller jordférbittringsmedel
Produkter som omfattas av kapitel X i bilaga VIII 14 Forordning (EG) nr 1774/2002 (handelsdokument) | N/A Ytterligare TSE-intyg enligt forordning (EG)
till forordning (EG) nr 1774/2002 nr 999/2001
15. Bearbetat (konverterat) animaliskt protein avsett att anvindas i foder (i enlighet med férordning (EG) nr 1774/2002)
Bearbetat animaliskt protein avsett for framstall- 15.1 | Bilaga IV N/A Se fotnot 1.
ning av foder for sillskapsdjur
Ytterligare TSE-intyg enligt forordning (EG)
nr 999/2001
Bearbetat animaliskt protein som framstallts av 15.2 | Bilaga IV N/A
material av andra djur 4n daggdjur
— material av fisk
- material av fagel
16. Bearbetat blod och blodprodukter (utom serum frin histdjur) for farmaceutiska eller tekniska dndamdl (i enlighet med férordning (EG) nr 1774/2002)
Farskt notkott 16.1 | Bilaga IV N/A
— Notkreatur, far, getter och svin
- Hastdjur, faglar 16.2 | Forordning (EG) nr 17742002 N/A
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Vara (1),
art (3)/form (%)

Intyg ()

TN

Djurhilsa

Folkhilsa

Ytterligare krav

17. Ister och utsmilt fett som inte ir avsett att anvindas som

livsmedel, inbegripet fiskoljor

Ister och utsmalt fett som inte 4r avsett att 17.1 | Bilaga IV N/A Kanalisering av kategori 2-material for tekniska
anvindas som livsmedel, inbegripet fiskoljor dndamal (oljefabriker).

Ytterligare TSE-intyg enligt forordning (EG)

nr 999/2001
Fettderivat som framstillts av kategori 2-material 17.2 | Forordning (EG) nr 1774/2002

eller kategori 3-material i enlighet med forord-
ning (EG) nr 1774/2002

18. Gelatin avsett som foder eller for tekniska dndamdl (i enlighet med férordning (EG) nr 1774/2002)

Gelatin avsett som foder eller for tekniska anda-
mal

18

Inget krav pd intyg

Forordning (EG) nr 17742002

18b. Hydrolyserat protein, kollagen, di- och trikalciumfosfat i

enlighet med forordning (EG) nr 1774/2002

Hydrolyserat protein, kollagen, dikalciumfosfat 18 Inget krav pd intyg Férordning (EG) nr 1774/2002

och trikalciumfosfat
19. Hudar och skinn (i enlighet med férordning (EG) nr 1774/2002)

Hovdjur 19.1 | Bilaga IV N/A

Ovriga diggdjur 19.2 | Bilaga IV N/A

Ratiter (struts, emu, nandu) 19.3 | Forordning (EG) nr 1774/2002 N/A Férenklat utfirdande av intyg under utvirdering
20. Ul fibrer, hir, borst, fjidrar och delar av fjidrar (i enlighet med forordning (EG) nr 1774/2002)

Farull, har frén idisslare, fjadrar och delar av fjad- 20.1 | Forordning (EG) nr 1774/2002 N/A

rar

Svinborst 20.2 | Forordning (EG) nr 1774/2002 N/A

Annan pils, dekorativa fjadrar, fjadrar for icke- 20.3 | Forordning (EG) nr 1774/2002 N/A

industriell anvindning och fjadrar som medfors
av resendrer for privat anvandning

21. Foder for sillskapsdjur (iven bearbetat) som endast innehiller kategori 3-material (i enlighet med férordning (EG) nr 1774/2002)

Bearbetat foder for sillskapsdjur (av ddggdjur)
— hermetiskt forslutna behallare
— halvtorkat och torkat foder till sallskapsdjur

- tuggprodukter for hundar av hovdjur (utom
hastdjur)

21.1

Bilaga IV

N/A

Ytterligare TSE-intyg enligt forordning (EG)
nr 999/2001

Surupn e[jen1yjo suauorun exysdoinyg 96/8¢¢ 1

900C°CL’S



Vara (1), N Intyg ()
art (3)fform () Djurhilsa Folkhalsa Ytterligare krav
Bearbetat foder till sallskapsdjur (ej av daggdjur) 21.2 | Bilaga IV N/A Ytterligare TSE-intyg enligt forordning (EG)

- hermetiskt forslutna behéllare nr 999/2001

- halvtorkat och torkat foder till sallskapsdjur
— material av fisk
- material av fagel

900CCL’S

]

Ritt foder till sallskapsdjur, 21.3 | Forordning (EG) nr 1774/2002 N/A Ytterligare TSE-intyg enligt forordning (EG)

avsett for direktkonsumtion nr 999/2001

22. Serum frin histdjur (i enlighet med forordning (EG) nr 1774/2002)

22 Férordning (EG) nr 1774/2002 N/A

23. Ovriga animaliska biprodukter for framstillning av foder och sillskapsdjursfoder samt av farmaceutiska och andra tekniska produkter

For foder 23.1 | Bilaga IV N/A Kanalisering
Notkreatur, far, getter, svin, hastdjur, hignat vilt Ytterligare TSE-intyg enligt forordning (EG)
(svin och hjortar) och frilevande vilt (svin nr 999/2001

och hjortar)

For farmaceutiska eller tekniska dndamél 23.2 | Bilaga IV N/A
Notkreatur, far, getter, svin, hastdjur, hignat vilt
(svin och hjortar) och frilevande vilt (svin

och hjortar)

Ovriga arter 23.3 | Forordning (EG) nr 1774/2002 N/A

24. Biodlingsprodukter som inte ir avsedda att anvindas som livsmedel (i enlighet med férordning (EG) nr 1774/2002)

Sutupn efjenIyjo suduorun eysdoing

24 Forordning (EG) nr 17742002 N/A

25. Vilttroféer

Hovdjur Faglar 25 Férordning (EG) nr 1774/2002 N/A

26. Godsel (i enlighet med férordning (EG) nr 1774/2002)

26 Férordning (EG) nr 1774/2002 N/A Ytterligare TSE-intyg enligt férordning (EG)
nr 999/2001

(") Denna tabell skall tolkas mot bakgrund av bilaga V till det avtal som bifogats radets beslut 97/132[EG, framfor allt med beaktande av de sarskilda villkor som avses i avtalet.
(%) For levande djur.

(%) Den form som produkten presenteras i.
V]

4) Hanvisningar till rttsakter omfattar ocksd alla senare dndringar.

£5[8¢€ 1
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BILAGA II

Intyg avseende djur- och folkhélsa (')

Till importdren: Detta halsointyg ar endast avsett for veterindra &ndamal. Det officiella halsointyget
skall medfélja séandningen till dess att den nar grénskontrollstationen, eller ocksa
skall det, om intyget utfardats efter det att sdndningen avgick, finnas tillgéangligt vid
granskontrollstationen nar séndningen anlander dit, och deklaration VI skall vara
ifylld.

INEYG NUIMMETT .ttt h e bttt e e e e e et e s et e et e e et e e ab e e sh e e sae e ae s e bt e e s e e sn e e sneennne e
Exporterande land: Nya Zeeland

Behdrig myndighet: Nya ZeIand ............ooueiiiiiiiiie ettt ettt r e er e e eare e

l. Produktbeskrivning
ANLAL FOMPACKNINGAT: ...ttt ettt ettt ettt a e bt st sh et e bt e e s e e e e s et e neeentenaeenteneenreeneas
Y o J: AV (o] 2= Tet (g 11 o OSSPSR

(oo (U] 1= o TSSO U OO PTRPP P OPPP

e (oY A (e AT PO UPR PP
Containrarnas nummer och férseglingarnas NUMMET (3): ..ot

TIIVErKNINGSAAIUM: .ttt et b e s b et e b e ea b e e bt e s bt e bt e e s e e abe e e b nreesateeeas

1. Produkternas ursprung

Anlaggningens eller anldggningarnas namn och officiella godkdnnandenummer: ............cccceceeiiiiiniiniennneene

111. Produkternas destination

Produkterna skickas

(lastningsplats)

XUV UR PPN
(bestammelseland och bestammelseort)

(") Intyget skall utfardas pa engelska samt pa nagot av de officiella spraken i den medlemsstat dar gréanskontrollstationen ligger.
(3) Ange den animaliska produktens engelska namn och motsvarande nummer enligt bilaga | till kommissionens beslut 2003/56/EG.
(®) | férekommande fall.
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L= 1 o o Ta aa=To [T I OSSP STUPUUPRUPPPRN

(AT = o) o] (=T g SR g P=Ta g T e Tor g IR= To [ ST PRSP

V. Intygande

De animaliska produkter som avses i detta intyg uppfyller de tillampliga nyzeelandska standarder och krav pa
djur- och folkhélsoomradet som har erkénts som likvardiga med Europeiska gemenskapens standarder och
krav enligt radets beslut 97/132/EG, och sarskilt enligt lagen om animaliska produkter ("Animal Products Act”)
fran 1999.

V. Djurskyddsintyg (°)

Produkterna harror fran djur som hallits och slaktats/avlivats under férhallanden som atminstone motsvarar
dem som foreskrivs i radets direktiv 93/119/EEG.

VI. (6) Undertecknad tjansteman certifierar denna séndning pa grundval av dokument om godkénnande (7): ED .....
utfardat den (8) .ooveveeeeieieeee e , som undertecknades av tjanstemannen och utfardades innan

sandningen skickades ivag.

Utfardat i .....c.oeeeeeeeeeece e Lo =T o OSSR

Den officielle veterinarens underskrift och stampel (°)

(*) For produkter: Transport med flyg eller fartyg.

(°) Detta intygande kravs endast fér produkter som harrér fran djur som omfattas av direktiv 93/119/EG.

(°) Detta intygande kravs endast om intyget utfardats efter det att sandningen avgick. Om det inte kravs skall deklarationen
strykas.

(") Ange hanvisning till relevant(a) godkdnnandedokument.

(®) Infoga datum.

(°) Underskriften och stdmpeln skall vara i en annan farg &n den tryckta texten.
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BILAGA 1II

Intyg avseende djur- och folkhélsa (')

Till importdren: Detta halsointyg ar endast avsett for veterindra &ndamal. Det officiella halsointyget
skall medfélja séandningen till dess att den nar grénskontrollstationen, eller ocksa
skall det, om intyget utfardats efter det att sdndningen avgick, finnas tillgéangligt vid
granskontrollstationen ndr sdndningen anlénder dit, och deklaration V skall vara
ifylld.

INEYG NUIMMETT .ttt h e bttt e e e e e et e s et e et e e et e e ab e e sh e e sae e ae s e bt e e s e e sn e e sneennne e
Exporterande land: Nya Zeeland

Behdrig myndighet: Nya ZeIand ............ooueiiiiiiiiie ettt ettt r e er e e eare e

l. Produktbeskrivning
ANLAL FOMPACKNINGAT: ...ttt ettt ettt ettt a e bt st sh et e bt e e s e e e e s et e neeentenaeenteneenreeneas
Y o J: AV (o] 2= Tet (g 11 o OSSPSR

(oo (U] 1= o TSSO U OO PTRPP P OPPP

e (oY A (e AT PO UPR PP
Containrarnas nummer och férseglingarnas NUMMET (3): ..ot

TIIVErKNINGSAAIUM: .ttt et b e s b et e b e ea b e e bt e s bt e bt e e s e e abe e e b nreesateeeas

1. Produkternas ursprung

Anlaggningens eller anldggningarnas namn och officiella godkdnnandenummer: ............cccceceeiiiiiniiniennneene

111. Produkternas destination

Produkterna skickas

(lastningsplats)

XUV UR PPN
(bestammelseland och bestammelseort)

(") Intyget skall utfardas pa engelska samt pa nagot av de officiella spraken i den medlemsstat dar gréanskontrollstationen ligger.
(3) Ange den animaliska produktens engelska namn och motsvarande nummer enligt bilaga | till kommissionens beslut 2003/56/EG.
(®) | férekommande fall.
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L= 1 o o Ta aa=To [T I PRSP SRRSO

Leverantorens NAmMN OCH GAIESS: ......ccciiiuiiiiee e iccceeee e ee e e e e e e e et ae e e e e e s e aaaaeeeeeeeesasaeaeeeeeeeansssaeeeeeeannnsaeeeens

V. Intygande
Jag intygar harmed att

de animaliska produkter som avses i detta intyg uppfyller de tillampliga nyzeelandska standarder och krav pa
djurhalso- och folkhalsoomradet som har erkénts som likvardiga med Europeiska gemenskapens standarder
och krav enligt radets beslut 97/132/EG, och sarskilt enligt livsmedelslagen ("Food Act”) fran 1981, lagen
om biosakerhet ("Biosecurity Act”) fran 1993 och lagen om animaliska produkter ("Animal Products Act”)
fran 1999.

V. (°) Undertecknad tjansteman certifierar denna séndning pa grundval av dokument om godkénnande () ED ......
utfardat den (7) .ooeeceeee e , som undertecknades av tjanstemannen och utfardades innan
sandningen skickades ivag.

UtFArdat i ....eeeeeeeeeee e [0 =T o T TSP RRPRRURRUPRRIN

Betr. djurhélsa: Den officielle veterindrens underskrift och stampel (¢)

Betr. folkhélsa: Den officielle inspektérens underskrift och stampel (¢)

(*) Transport med flyg eller fartyg.

(°) Detta intygande krévs endast om intyget utfardats efter det att sandningen avgick. Om det inte krévs skall deklarationen
strykas.

(®) Ange hanvisning till relevant(a) godkdnnandedokument.

(") Infoga datum.

(®) Underskriften och stampeln skall vara i en annan farg &n den tryckta texten.
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BILAGA IV

Djurhélsointyg (')

Till importdren: Detta halsointyg ar endast avsett for veterindra &ndamal. Det officiella halsointyget
skall medfélja séandningen till dess att den nar grénskontrollstationen, eller ocksa
skall det, om intyget utfardats efter det att sdndningen avgick, finnas tillgéangligt vid
granskontrollstationen ndr sdndningen anlénder dit, och deklaration V skall vara
ifylld.

INEYG NUIMMETT .ttt h e bttt e e e e e et e s et e et e e et e e ab e e sh e e sae e ae s e bt e e s e e sn e e sneennne e
Exporterande land: Nya Zeeland

Behdrig myndighet: Nya ZeIand ............ooueiiiiiiiiie ettt ettt r e er e e eare e

l. Produktbeskrivning
ANLAL FOMPACKNINGAT: ...ttt ettt ettt ettt a e bt st sh et e bt e e s e e e e s et e neeentenaeenteneenreeneas
Y o J: AV (o] 2= Tet (g 11 o OSSPSR

(oo (U] 1= o TSSO U OO PTRPP P OPPP

e (oY A (e AT PO UPR PP
Containrarnas nummer och férseglingarnas NUMMET (3): ..ot

TIIVErKNINGSAAIUM: .ttt et b e s b et e b e ea b e e bt e s bt e bt e e s e e abe e e b nreesateeeas

1. Produkternas ursprung

Anlaggningens eller anldggningarnas namn och officiella godkdnnandenummer: ............cccceceeiiiiiniiniennneene

111. Produkternas destination

Produkterna skickas

(lastningsplats)

XUV UR PPN
(bestammelseland och bestammelseort)

(") Intyget skall utfardas pa engelska samt pa nagot av de officiella spraken i den medlemsstat dar gréanskontrollstationen ligger.
(3) Ange den animaliska produktens engelska namn och motsvarande nummer enligt bilaga | till kommissionens beslut 2003/56/EG.
(®) | férekommande fall.



5.12.2006 Europeiska unionens officiella tidning L 338/63

= 1T ool a (aaT=To [T I TR TSRO PRTUSOPRRN

Leverantorens NAmMN OCH AAIESS: ......ciiiiiiiiiieee e e et e e e e eate e e e e e s enaeeeeeeee e naeaeaeeeeeassnnaeeeaeeeennnnnaeees

V. Intygande

De animaliska produkter som avses i detta intyg uppfyller de tillampliga nyzeelandska standarder och krav
pa djurhalsoomradet som har erkénts som likvardiga med Europeiska gemenskapens standarder och krav
enligt radets beslut 97/132/EG, och sarskilt enligt lagen om animaliska produkter ("Animal Products Act”)
fran 1999.

V. (%) Undertecknad tjansteman certifierar denna séndning pa grundval av dokument om godkénnande (%) ............
utfardat den (7) cooeeveeeeeeeeeee e , som undertecknades av tjdnstemannen och utfardades innan

sandningen skickades ivag.

Utfardat i .....ceeeeeeie e o 1= o TSRS

Den officielle veterinarens underskrift och stampel (¢)

(*) Transport med flyg eller fartyg.

(°) Detta intygande krévs endast om intyget utfardats efter det att séandningen avgick. Om det inte kravs skall deklarationen
strykas.

(°) Ange hanvisning till relevant(a) godkannandedokument.

(") Infoga datum.

(®) Underskriften och stampeln skall vara i en annan farg &n den tryckta texten.
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BILAGA'V

Halsointyg (")

Till importdren: Detta halsointyg ar endast avsett for veterindra &ndamal. Det officiella halsointyget
skall medfélja séandningen till dess att den nar grénskontrollstationen, eller ocksa
skall det, om intyget utfardats efter det att sdndningen avgick, finnas tillgéangligt vid
granskontrollstationen ndr sdndningen anlénder dit, och deklaration V skall vara
ifylld.

INEYG NUIMMETT .ttt h e bttt e e e e e et e s et e et e e et e e ab e e sh e e sae e ae s e bt e e s e e sn e e sneennne e
Exporterande land: Nya Zeeland

Behdrig myndighet: Nya ZeIand ............ooueiiiiiiiiie ettt ettt r e er e e eare e

l. Produktbeskrivning
ANLAL FOMPACKNINGAT: ...ttt ettt ettt ettt a e bt st sh et e bt e e s e e e e s et e neeentenaeenteneenreeneas
Y o J: AV (o] 2= Tet (g 11 o OSSPSR

(oo (U] 1= o TSSO U OO PTRPP P OPPP

e (oY A (e AT PO UPR PP
Containrarnas nummer och férseglingarnas NUMMET (3): ..ot

TIIVErKNINGSAAIUM: .ttt et b e s b et e b e ea b e e bt e s bt e bt e e s e e abe e e b nreesateeeas

1. Produkternas ursprung

Anlaggningens eller anldggningarnas namn och officiella godkdnnandenummer: ............cccceceeiiiiiniiniennneene

111. Produkternas destination

Produkterna skickas

(lastningsplats)

XUV UR PPN
(bestammelseland och bestammelseort)

(") Intyget skall utfardas pa engelska samt pa nagot av de officiella spraken i den medlemsstat dar gréanskontrollstationen ligger.
(3) Ange den animaliska produktens engelska namn och motsvarande nummer enligt bilaga | till kommissionens beslut 2003/56/EG.
(®) | férekommande fall.
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L= T oo Ta (aaT=To [T I PRSP PTUSROPTRN

Leverantorens NAmMN OCH @AIESS: ......cciiiciiiiieie et ee e e eeee e e e e eeeaae e e e e e s snaeaeeeeee e sseaeaeeeeeassnsseaeaeeaennnnnnanees

V. Intygande
Jag intygar hdarmed att

de animaliska produkter som avses i detta intyg uppfyller de tillampliga nyzeelandska standarder och krav
pa folkhalsoomradet som har erkénts som likvardiga med Europeiska gemenskapens standarder och krav
enligt radets beslut 97/132/EG, och sarskilt enligt lagen om animaliska produkter ("Animal Products Act”)
fran 1999.

V. (®) Undertecknad tjansteman certifierar denna séndning pa grundval av dokument om godkénnande (%) ............
utfardat den (7) coeeveeeeeeeee e , som undertecknades av tjdnstemannen och utfardades innan

sandningen skickades ivag.

Utfardat i .....ceeeeeeee e o 1= o TSRS

Den officielle veterinarens eller den officielle inspektérens underskrift och stampel ()

(*) Transport med flyg eller fartyg.

(°) Detta intygande krévs endast om intyget utfardats efter det att séandningen avgick. Om det inte kravs skall deklarationen
strykas.

(°) Ange héanvisning till relevant(a) godk&nnandedokument.

(") Infoga datum.

(8) For fiskeriprodukter ar en officiell inspektér berattigad att underteckna intyget. Underskriften och stdmpeln skall alltid vara i en
annan férg &n den tryckta texten.
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Europeiska unionens officiella tidning

5.12.2006

BILAGA VI

Djurhélsointyg for levande bin (Apis mellifera & Bombus spp.) (')

Till importdren: Detta halsointyg ar endast avsett for veterindra d&ndamal. Det officiella halsointyget

skall medfélja séndningen till dess att den nar grénskontrollstationen.

L0187 10 0T 1= PO PPU PSR PRTOPPN

Exporterande land: Nya Zeeland

Behorig myndighet: Nya ZeIand ............oouiiiiiiiiii ettt sttt e et s ene e e e eas

)
®

e
)

Produktbeskrivning
ANLal TOMPACKNINGAT: ... ittt ettt a e b e h e e et e e ea b e e bt e nb e e st e nb e e abe e e b e enaeeaneeeas
Y o X AV (o] o 2= Te7 {1 Vo USSP SRRSO

[ (o To U1 1= T TN PSSRSO

=T (oY A (e ST U O PPPUPRPPO
Containrarnas nummer och forseglingarnas NUMMET (3): .......ooiiieiririneeeee e e e

FOrpackningSAatUM: ... ...oo e et e s e e e sh e e e she e e e et e e e eane e e et e e e s s teeaaneeenannees

Produkternas ursprung

Anlaggningens eller anldggningarnas namn och officiella godkdnnandenummer: ...........cccccoecveeriiincinnennnene

Produkternas destination

Produkterna skickas

L= ST P OO PR UPSTPPO
(lastningsplats)
L LTSRN
(bestdammelseland och bestammelseort)
TranSPOMMEAEI (*): ..ttt ettt e a e bt et sh et e bt e b b e e ke et ettt et ae e nreenean

Intyget skall utfardas pa engelska samt pa nagot av de officiella spraken i den medlemsstat dar gréanskontrollstationen ligger.
Ange om férpackningarna innehaller i) enskilda bidrottningar (atfélida av upp till 20 arbetsbin) eller ii) en bidrottning atféljd av
cirka 15 000 arbetsbin eller iii) enskilda humledrottningar eller iv) humlesamhallen (varje container innehaller cirka 200 vuxna
humlor).

| férekommande fall.

Transport med flyg eller fartyg.
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Leverantdrens NamN OCH @AIESS: .....ciii ittt ee e et e e e e e s s aae e e ee e e e s st beeeeeeesssnsaeeeeesansnnnneeens

IV. Intygande
Jag intygar hdarmed att

de animaliska produkter som avses i detta intyg uppfyller de tillampliga nyzeelandska standarder och krav pa
djurhalsoomradet som har erkants som likvardiga med Europeiska gemenskapens standarder och krav enligt
radets beslut 97/132/EG, och sarskilt enligt lagen om biosakerhet ("Biosecurity Act”) fran 1993.

Sarskilt intygas att
de bidrottningar/humledrottningar samt arbetsbin och humlesamhéllen som avses ovan
a) kommer fran en bigard som star under uppsikt och kontroll av den behdériga myndigheten,

b) bikuporna kommer fran ett omrade som inte omfattas av restriktioner pa grund av ett utbrott av
amerikansk yngelréta och att inget sadant utbrott &gt rum under de senaste 30 dagarna innan detta intyg
utfardades; i de fall dar ett utbrott av yngelréta tidigare &gt rum intygas att alla kupor inom en radie av
tre km har kontrollerats av den behériga myndigheten och att alla smittade kupor inom 30 dagar efter det
senast registrerade fallet brants upp eller behandlats och inspekterats till den behériga myndighetens
belatenhet,

c) &rfran kupor eller kommer fran kupor eller samhéllen (géller humlor) som inspekterades omedelbart fore
sandningen (vanligtvis inom 24 timmar), att det inte finns nagon misstanke om sjukdom och att bina inte
uppvisar nagra kliniska tecken pa sjukdom eller angrepp av skadegérare,

férpackningsmaterialet, burarna och medféljande produkter och livsmedel ar nya och att dessa inte har varit
i kontakt med sjukdomsdrabbade bin eller yngelkakor, samt att alla forsiktighetsatgarder har vidtagits for att
férhindra kontaminering genom sjukdomsframkallande agens eller angrepp av skadegorare.

Utfardat i .....ceeeeeeee e o 1= o TSR

Den officielle veterindrens underskrift och stampel (%)

(°) Underskriften och stampeln skall vara i en annan farg &n den tryckta texten.
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BILAGA VII

Export av importerade animaliska produkter

[ varje enskilt fall skall produkten i fraga
—  ha sitt ursprung i ett tredje land som har tillstind att exportera produkten till Europeiska gemenskapen,
— komma frén anldggningar som har tillstand att exportera till Europeiska gemenskapen,
och
— 1sig sjdlv vara godkand for export till Europeiska gemenskapen.

En kopia av importlicensen skall bifogas det undertecknade nyzeeldndska halsointyget. Kopian skall patecknas 'vidimerad
kopia av originalet’ samt undertecknas av den tjdnsteman som utfirdar intyget.

Originalet av importlicensen eller en vidimerad kopia skall behéllas av den tjansteman som utfirdar intyget.

Foljande ytterligare deklaration(er) skall dterfinnas pd de forlagor till intyg som faststills i bilaga I. Deklarationerna
skall géras pd de sprik som avses i artikel 2 i kommissionens beslut 2003/56/EG.

1. Blandat ursprung

Nar det giller animaliska produkter som har importerats till Nya Zeeland och som har lagrats och bearbetats i anligg-
ningar som ar godkinda av Europeiska gemenskapen tillsammans med produkter av nyzeeldndskt ursprung (alltsd da
sandningen har blandat ursprung) skall foljande intygande aterfinnas pa de forlagor till intyg som anges i bilaga I:

‘Den slutprodukt som omfattas av detta intyg har delvis framstillts av rdvaror och/eller produkter som

i)  importerats till Nya Zeeland fran

Ursprungsland ()

ii) Produkten har ocksd lagrats, hanterats, bearbetats, slagits in och/eller forpackats i en eller flera nyzeelindska
anldggningar som har tillstdnd att exportera till Europeiska gemenskapen.

Produkten kommer fran ett eller flera tredje linder respektive en eller flera anldggningar som ar godkidnda av Europe-
iska gemenskapen, och den fir exporteras till Europeiska gemenskapen.

() Skriv namnet pa ursprungslandet pa engelska’

2. Produkter som inte blandats med andra produkter av nyzeelindskt ursprung

Nar det giller animaliska produkter som har importerats till Nya Zeeland och som dir har lagrats och bearbetats i
anldggningar med tillstdnd att exportera till EG men som inte blandats med produkter av nyzeeldndskt ursprung skall
foljande intygande aterfinnas pa de forlagor till intyg som anges i bilaga A:

‘Den slutprodukt som omfattas av detta intyg har framstillts av révaror och/eller produkter som

i) importerats till Nya Zeeland fran

Ursprungsland (°)
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ii)  Produkten har ocksé lagrats, hanterats, bearbetats, slagits in och/eller forpackats i en eller flera nyzeelandska
anldggningar som har tillstand att exportera till Europeiska gemenskapen.

Produkten kommer fran ett eller flera tredje linder respektive en eller flera anldggningar som ar godkidnda av Europe-
iska gemenskapen, och den far exporteras till Europeiska gemenskapen.

() Skriv namnet pa ursprungslandet pa engelska.’
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BILAGA VIII

Ytterligare garantier betriffande de levande djur och animaliska produkter som anges i bilaga V till det avtal
som bifogats radets beslut 97/132/EG

Halsointygen for levande djur och animaliska produkter enligt denna bilaga skall atfoljas av limplig deklaration enligt
motsvarande lagstiftning om de importeras for att vidarebefordras till Finland eller Sverige.

Levande djur/animalisk produkt

Forklaring

Levande fjiderfi
— Levande slaktfjaderfd
- Avelsfjaderfa

Dagsgamla kycklingar
— Virphons

Bilaga A till radets beslut 95/410/EG

Bilaga II till kommissionens beslut 2003/644/EG
Bilaga III till kommissionens beslut 2003/644/EG
Bilaga II till kommissionens beslut 2004/235/EG

Firskt kott: kalv-, not- och griskétt, utom sidant firske kott
som skall pastoriseras, steriliseras eller undergd en behand-
ling med motsvarande effekt

'Det firska kottet har genomgatt mikrobiologisk provtag-
ning med avseende pé salmonella genom stickprov pé kot-
tets ursprungsanldggning, enligt kommissionens forordning
(EG) nr 1688/2005’

Firske fjiderfikott

Det farska kottet har genomgatt mikrobiologisk provtag-
ning med avseende pa salmonella genom stickprov pé kot-
tets ursprungsanldggning, enligt kommissionens forordning
(EG) nr 1688/2005’

Konsumtionsigg som ir avsedda att anvindas som
livsmedel

Kommissionens forordning (EG) nr 1688/2005”




